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Technische Anderungen ohne vorherige Ankiindigung sind vorbehalten und es besteht keine Verpflichtung,
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informieren, die nach dem Druck dieses Handbuches vorgenommen werden.
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Allgemeine Informationen
Kraftstoffsystem
Motoroberteil
Kupplung
Motorschmiersystem
Aus-/Einbau des Motors
Kurbelwelle/Getriebe
Rader/Reifen
Achsantrieb

Bremsen

Federung

Lenkung

Rahmen und Fahrgestell
Elektrik

Anhang

Diese Schnellsuchanleitung hilft Ihnen beim Auffinden der gewtinschten Teile oder Arbeitsabléufe.

In dem Inhaltsverzeichnis des jeweiligen Abschnittes finden Sie die genauen Seitenangaben fir den
speziell gesuchten Gegenstand.
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LISTE DER ABKURZUNGEN

A Ampeére Ib Pfund (453 g)
ABDC nach UT m Meter
AC Wechselstrom min Minute
ATDC nach OT N Newton
BBDC vor UT Pa Pascal
BDC uT PS Pferdestarke
BTDC vor OT psi Pfund pro Quadratzoll
°C Grad Celsius r Umdrehung
DC Gleichstrom rpm Umdrehungen pro Minute
F Farad TDC oT
°F Grad Fahrenheit TIR Gesamtanzeigewert
ft Fufd Y Volt
g Gramm W Watt
Stunde Q Ohm
L Liter

Vor Arbeitsbeginn BEDIENUNGSANLEITUNG lesen.
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ABGASREINIGUNGSSYSTEM

Zum Schutze der Umwelt, in der wir alle leben, baut Kawasaki in Ubereinstimmung mit den Vorschriften der United
States Environmental Protection Agency und des California Air Resources Board eine geschlossene Kurbelgehduse-
entliftung (1) und ein Abgasreinigungssystem (2) ein. AuRerdem werden die fur Kalifornien bestimmte Fahrzeuge
nach den Vorschriften des California Air Resources Board mit einer Kraftstoffverdunstungsanlage (3) ausgerustet.

1. Geschlossene Kurbelgehauseentliftung
Dieses System verhindert, daR Kurbelgehdusedampfe in die Atmosphare freigesetzt werden. Statt dessen
werden die Dampfe durch einen Olabscheider zur EinlaRseite des Motors geleitet. Wenn der Motor lauft,
werden die Dampfe in die Verbrennungskammer gesaugt, wo sie mit dem vom Vergasersystem geférderten
Kraftstoff- und Luftgemisch verbrannt werden.

2. Abgasreinigungssystem
Dieses System reduziert den Schadstoffanteil der von diesem Motorrad in die Atmosphéare ausgestoRenen
Abgase. Die Kraftstoff- und Ziindsysteme dieses Motorrads sind technisch so konstruiert und gebaut, daf bei
niedrigem SchadstoffausstoR3 eine gute Motorleistung erzielt wird.

3. Kraftstoffverdunstungsanlage
Die durch Verdunstung des Kraftstoffs im Kraftstoffsystem erzeugten Dampfe werden nicht in die Atmosphére
ausgestolien. Statt dessen werden die Kraftstoffdampfe in den laufenden Motor geleitet und dort verbrannt
oder in einem Kanister gesammelt, wenn der Motor abgeschaltet ist. Flissiger Kraftstoff wird in einem
Dampfabscheider aufgefangen und in den Benzintank zuriickgeleitet.

Das Gesetz zur Reinhaltung der Luft ist ein Gesetz gegen Luftverschmutzung durch Motorfahrzeuge und
enthélt sogenannte ,,Anti-Manipulationsbestimmungen®.

»YAbschnitt 203(a) verbietet folgende Handlungen oder deren Veranlassung:

(3) (A) Gemal den Vorschriften dieses Abschnittes darf niemand vor Verkauf oder Auslieferung an
den Endkaufer in das Kraftfahrzeug oder in den Motor eingebaute Gerate oder Bauelemente
entfernen oder unwirksam machen; dies gilt auch fur Hersteller oder Handler, die wissentlich
solche Geréate oder Bauelemente nach dem Verkauf oder der Auslieferung an den Endkaufer
entfernen oder unwirksam machen.

(3) (B) Niemand, der mit Reparatur, Wartung, Verkauf, Leasing und Vertrieb von Kraftfahrzeugen
oder Kraftfahrzeugmotoren befalit ist oder einen Kraftfahrzeugpark betreibt, darf wissentlich
nach dem Verkauf und der Auslieferung an den Endkaufer Gerate oder Bauelemente entfernen
oder unwirksam machen, die nach den Vorschriften dieses Gesetzes in ein Kraftfahrzeug oder
einen Kraftfahrzeugmotor eingebaut wurden...“.

ANMERKUNG

Der Ausdruck ,,Gerate oder Bauelemente entfernen oder unwirksam machen* wird allgemein wie folgt
ausgelegt:

1. Unter Manipulationen fallt nicht das voriibergehende Entfernen oder Unwirksammachen von Geréten oder
Baulelementen fur die Ausfiihrung von Wartungsarbeiten.
2. Zu Manipulationen kdnnte zahlen:
a. Fehlerhafte Einstellung von Fahrzeugkomponenten, die zu einer Uberschreitung der Abgasnormen
fuhren.
b. Einbau von Ersatz- oder Zubehorteilen, die die Leistung oder die Haltbarkeit des Motorrads nachteilig
beeinflussen.
c. Zusatz von Komponenten oder Zubehdrteilen, die dazu fuhren, dal das Fahrzeug die Normen Uberschreitet.
d. Dauerhaftes Entfernen, Abklemmen oder Unwirksammachen von Komponenten oder Bauelementen der
Abgasreinigungssysteme.

WIR EMPFEHLEN ALLEN HANDLERN DIE EINHALTUNG DIESER BUNDESGESETZLICHEN BESTIMMUNGEN.
ZUWIDERHANDLUNGEN KONNEN MIT GELDSTRAFEN GEAHNDET WERDEN.
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VERBOTENE MANIPULATIONEN AM LARMSCHUTZSYSTEM

Das Bundesgesetz verbietet folgende Handlungen oder deren Veranlassung: (1) AuRer fur Zwecke der Wartung,
Reparatur oder des Austauschs darf niemand in ein Neufahrzeug zum Zweck des Larmschutzes eingebaute Gerate
oder Bauelemente vor Auslieferung an den Endkaufer oder wahrend der Benutzung entfernen oder unwirksam ma-
chen. (2) Das Fahrzeug darf nicht benutzt werden, wenn solche Gerate oder Bauelemente entfernt oder unwirksam
gemacht wurden.

Als Manipulationen gelten unter anderem die nachstehend aufgefiihrten Handlungen:

® Austausch des Original-Abgassystems oder des Schalldampfers gegen Teile, die nicht den Bundesvorschriften
entsprechen.

® Entfernen des Schallddmpfers oder von Teilen des Schalldampfers.

Entfernen des Luftkastens oder des Luftkastendeckels.

® Modifikationen am Schallddmpfer oder am Luftansaugsystem durch Frasen, Bohren oder andere Mittel, wenn
solche Modifikationen zu einer Steigerung des Larmpegels flihren.

VORWORT

Obwohl in diesem Handbuch genug Einzelheiten und grundlegende Informationen fiir die Motorradfahrer ent-
halten sind, die bestimmte Wartungs- und Reparaturarbeiten selbst durchfiihren méchten, ist es primar fiir die
Fachmechaniker in entsprechend ausgertsteten Werkstatten gedacht. Nur mit einem gewissen technischen Grund-
wissen und mit Versténdnis fur den richtigen Gebrauch von Werkzeugen und Werkstattverfahren kdnnen War-
tungsarbeiten und Reparaturen einwandfrei durchgefiihrt werden; lassen Sie Einstellungs-, Wartungs- und Repara-
turarbeiten von fachkundigen Mechanikern ausfiihren, wenn Sie als Eigentiimer nicht genug Erfahrung haben oder
wenn Sie sich nicht zutrauen, die Arbeiten selbst auszufihren.

Um Reparaturen moglichst wirtschaftlich durchfihren zu kdnnen und um kostspielige Fehler zu vermeiden, sollte
der Mechaniker dieses Handbuch vor Beginn seiner Arbeiten aufmerksam gelesen und sich mit dem Reparaturablauf
vertraut gemacht haben. Auf Sauberkeit am Arbeitsplatz ist besonders zu achten. Wenn Spezialwerkzeuge vorge-
schrieben sind, sollte auf die Verwendung von behelfsméaRigen Werkzeugen verzichtet werden. Einwandfreie
MeRergebnisse kdnnen nur mit den entsprechenden Instrumenten erreicht werden. BehelfsmaRige Werkzeuge
kénnen die Betriebssicherheit des Motorrads nachteilig beeinflussen.

Insbesondere fur die Dauer der Garantiezeit empfehlen wir, daR alle Reparaturen und planmafigen War-
tungsarbeiten geman Werkstatthandbuch ausgefuhrt werden. Selbstausgefiihrte Wartungsarbeiten oder Reparatur-
arbeiten, die nicht in Ubereinstimmung mit diesem Handbuch ausgefiihrt werden, konnen zum Verlust der Garan-
tieanspriche fuhren.

Beachten Sie folgendes, um die Lebensdauer lhres Motorrads zu verlangern:

® Halten Sie sich an die Inspektionstabelle im Abschnitt ,,Allgemeine Informationen®.

® Seien Sie vorsichtig bei Problemen und vernachléssigen Sie die auferplanméRige Wartung nicht.

® Verwenden Sie geeignetes Werkzeug und Originalauswechselteile; Spezialwerkzeuge, MeR3- und Priifgerate, die
fur die Wartung von Kawasaki Motorradern bengtigt werden, sind im Spezialwerkzeugkatalog aufgefihrt. Als
Auswechselteile lieferbare Originalteile finden Sie im Teilekatalog.

® Beachten Sie sorgfaltig die vorgeschriebenen Arbeitsablaufe. Lassen Sie sich auf keine Kompromisse ein.

® Halten Sie lhre Unterlagen Uber Wartungs- und Reparaturarbeiten durch Eintragung der Daten und der einge-
bauten Neuteile stets auf dem Laufenden.
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WIE MAN DIESES HANDBUCH VERWENDET

In diesem Handbuch haben wir das Fahrzeug in seine Hauptsysteme unterteilt. Diesen Systemen entsprechen die
einzelnen Kapitel des Handbuches. Fir ein spezielles System finden Sie also in einem einzigen Kapitel alle Anleitun-
gen von der Einstellung bis zur Zerlegung und zur Inspektion.

Die Schnellsuchanleitung hilft Ihnnen beim Aufsuchen der einzelnen Kapitel. Jedes Kapitel hat wiederum ein
ausfuhrliches Inhaltsverzeichnis.

Die Inspektionstabelle finden Sie in dem Abschnitt ,,Allgemeine Informationen*; dieser Tabelle kénnen Sie die
Intervalle fur die einzelnen Wartungsarbeiten entnehmen.

Nehmen wir beispielsweise an, Sie suchen Informationen fiir die Ziindkerze. Als erstes schauen Sie dann in der
Wartungstabelle nach. Hier ist angegeben, wie oft die Zindkerze zu reinigen und der Elektrodenabstand einzustel-
len ist. Benutzen Sie dann die Schnellsuchanleitung, um das Kapitel Elektrik aufzusuchen. Im Inhaltsverzeichnis auf
der ersten Seite finden Sie dann die Seitenangabe fiir den Abschnitt Zindkerze.

Wenn Sie auf die nachstehend gezeigten Symbole stol3en, ist Vorsicht angebracht. Halten Sie sich immer an
sichere Bedienungs- und Wartungsverfahren.

ACHTUNG
Dieses Warnsymbol weist auf besondere Instruktionen oder Verfahren hin, deren Nichtbeachtung zu
Personenschéden oder tédlichen Unféllen fihren kann.

VORSICHT
Dieses Symbol kennzeichnet besondere Anleitungen oder Verfahren, deren Nichtbeachtung zu
Beschadigungen oder zur Zerstérung des Fahrzeugs fuhren kann.

In diesem Handbuch finden Sie vier weitere Symbole (zusatzlich zu ACHTUNG und VORSICHT), die lhnen helfen
werden, die verschiedenen Arten von Informationen zu unterscheiden.

ANMERKUNG

o Dieses Symbol weist auf Punkte hin, die fur wirtschaftliches oder bequemes Fahren von besonderem Interesse
sind.

® Bezeichnet einen Schritt oder eine Arbeit innerhalb eines Arbeitsablaufes.
Bezeichnet einen Zwischenschritt innerhalb des Ablaufes oder gibt an, wie die Arbeit des vorausgehenden
Schrittes auszufihren ist. Steht auch vor einer ANMERKUNG.

* Bezeichnet einen bedingten Schritt oder gibt an, welche MaRnahme als Ergebnis eines vorangegangenen Tests
oder einer Inspektion im Ablauf auszufihren ist.

In den meisten Abschnitten folgen nach dem Inhaltsverzeichnis Explosionszeichnungen der Bestandteile des
jeweiligen Systems. In diesen Zeichnungen finden Sie die Angaben, welche Teile mit einem vorgeschriebenen
Drehmoment festgezogen werden miissen und wo wahrend des Zusammenbaus Ol, Fett oder ein Sicherungsmittel
zu verwenden ist.
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Allgemeine Informationen 1-2

Lesen Sie die nachstehenden Hinweise sorgfaltig,
bevor Sie Zerlegungs- und Wiederzusammenbau-
arbeiten am Motorrad ausfithren. Wo immer dies
notwendig erschien, wurden Fotografien, Zeichnungen,
Anmerkungen, Vorsichtshinweise, Warnungen und
genaue Beschreibungen vorgesehen. In diesem Ab-
schnitt werden Punkte erklart, die beim Aus- und
Einbau oder Zerlegung und Zusammenbau von allge-
meinen Teilen besondere Aufmerksamkeit erfordern.
Beachten Sie folgendes:

(1) Schmutz

Das Motorrad vor der Zerlegung und vor dem
Ausbau von Teilen reinigen, Schmutz der in den
Motor, in den Vergaser oder in andere Teile
gelangt, wirkt wie ein Schleifmittel und verkirzt
die Lebensdauer des Motorrades. Neue Teile sind
aus gleichem Grund vor dem Einbau von Staub
und Metallspanen zu befreien.

(2) Batteriemasseanschlufl

Bevor Teile aus dem Motorrad ausgebaut wer-
den, ist die Masseleitung (-) von der Batterie
abzuklemmen. Hierdurch wird verhindert, dafl3 der
Motor gestartet werden kann, wéahrend solche
Arbeiten ausgefihrt werden. Ebenfalls wird
verhindert, dal? beim Abklemmen von Leitungen
an den Anschluf3stellen Funken gebildet und die
eigentlichen Elektroteile beschadigt werden. Beim
Wiedereinbau ist zuerst das Pluskabel (+) an die
Batterie anzuschlief3en.

(3) Einbau, Zusammenbau

Normalerweise erfolgen Einbau oder Zusammen-
bau in umgekehrter Reihenfolge des Ausbaus oder
der Zerlegung. Wenn im Werkstatthandbuch
allerdings spezielle Anleitungen fur den Einbau
oder den Zusammenbau angegeben sind, missen
diese beachtet werden. Achten Sie auf die Lage
der Teile sowie der Betatigungsziige, Leitungen
und Schlduche beim Ausbau oder bei der Zerle-
gung, damit diese spater wieder in der gleichen
Weise eingebaut oder zusammengebaut werden
koénnen. Es wird empfohlen, soweit wie mdglich,
die jeweiligen Lagen zu markieren und aufzuzeich-
nen.

(4) Reihenfolge beim Festziehen

Bolzen, Muttern oder Schrauben zur Befestigung
eines Teiles sind in der vorgeschriebenen Reihenfol-
ge festzuziehen. Wenn ein Teil mit mehreren
Bolzen, Muttern oder Schrauben eingebaut wird,
sind diese Teile alle zuerst in die entsprechenden
Bohrungen einzusetzen und dann handfest anzu-
ziehen. Hierdurch wird gewabhrleistet, dal3 das Teil
lagerichtig eingebaut wird. Dann sind die Befesti-
gungen in der vorgeschriebenen Reihenfolge und
nach der vorgeschriebenen Methode mit dem
vorgeschriebenen Drehmoment festzuziehen.
Wenn Uber die Reihenfolge keine Angaben ge-
macht sind, sind die Schrauben und Muttern
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Einfihrung in die Wartung

gleichmé&Rig Uber Kreuz festzuziehen. Umgekehrt
sind die Bolzen, Schrauben oder Muttern zuerst
um etwa %2 Umdrehnung und dann vollstdndig zu
16sen.

Drehmoment

Die im vorliegenden Werkstatthandbuch vorge-
schriebenen Drehmomente sind stets einzuhalten.
Ein zu geringes oder zu grof3es Drehmoment kann
zu groReren Schaden fuhren. Verwenden Sie einen
zuverléassigen Drehmomentschlissel guter Qualitat.

Kraftanwendung

Der gesunde Menschenverstand sollte geniigen,
um zu bestimmen, wieviel Kraft bei der Zerlegung
und beim Zusammenbau aufzuwenden ist. Wenn
ein Teil besonders schwierig ein- oder auszubauen
ist, ist die Arbeit zu unterbrechen und zu uberpri-
fen, wo der Grund dafir liegt. Wenn ein Hammer
erforderlich wird, ist vorsichtig mit einem Holz-
oder Kunststoffhammer zu arbeiten. Schrauben mit
einem Schlagschraubenzieher drehen (insbesonde-
re beim Ausbau von Schrauben, die mit Lack
gesichert sind), damit die Schraubenk&pfe nicht
beschadigt werden.

Kanten

Auf die Kanten achten, insbesondere bei der
Zerlegung und beim Zusammenbau des Motors.
Beim Herausheben oder Umdrehen des Motors mit
Handschuhen oder einem dicken Tuch arbeiten.

Losemittel mit hohem Flammpunkt

Um die Feuergefahr zu verringern, wird ein
Losemittel mit hohem Flammpunkt empfohlen. Ein
handelsubliches Lésemittel ist Stoddard-Losemittel
(Eigenname). Bei der Verwendung von Lésemitteln
sind die Anleitungen des Herstellers zu beachten.

Dichtscheiben, O-Ring

Dichtscheiben oder O-Ringe sind zu erneuern,
wenn ein Teil zerlegt wurde. Die Auflageflache der
Dichtscheiben oder O-Ringe missen unverschmutzt
und perfekt eben sein, damit kein Ol austreten
kann oder die Kompression nicht verloren geht.

Dichtmittel, Sicherungslack

Flachen, auf die Dichtmittel oder Sicherungslack
aufgetragen werden, sind zu reinigen und vorzu-
bereiten. Nicht zu viel von diesen Mitteln auftra-
gen, da sonst Olbohrungen verstopft werden
kénnen und der Motor beschadigt wird.

Pressen

Bei einem mittels einer Presse oder einem Treiber
einzubauendem Teil, beispielsweise einem Rad-
lager, ist eine geringe Menge Ol auf die Kontakt-
flachen der beiden Teile aufzutragen, damit eine
einwandfreie Passung gewadhrleistet ist.
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Kugellager und Nadellager

Bauen Sie die Kugellager oder Nadellager nur
aus, wenn dies absolut erforderlich ist. Ausgebaute
Lager sind zu erneuern, da sie meistens beim
Ausbau beschadigt werden. Achten Sie beim
Einbau darauf, da die markierte Seite nach aufien
zeigt und verwenden Sie nur einen passenden
Treiber. Driicken Sie mit dem Treiber nur auf den
einzupressenden Laufring, damit das Lager nicht
beschadigt wird.

Ol- und Fettdichtungen

Ausgebaute Ol- oder Fettdichtungen sind zu
erneuern, da diese beim Ausbau beschadigt
werden. Dichtungen mit einem passenden Treiber,
der plan aufliegt, bis zum Anschlag in die Bohrung
einpressen, wenn nichts anderes vorgeschrieben
ist. Ol- oder Fettdichtungen sind ggf. mit der
Herstellermarkierung nach auf3en einzubauen.

Federringe, Sicherungsringe und
Sicherungssplinte

Beim Einbau ist darauf zu achten, dal die
Federringe und Sicherungsringe nicht mehr
zusammengedruckt oder ausgedehnt werden, als
fur den Einbau unbedingt erforderlich ist. Ausge-
baute Federringe, Sicherungsringe und Splinte sind
zu erneuern, da sie beim Ausbau geschwécht und
deformiert werden. Wenn alte Teile wieder verwen-
det werden, konnen sie sich wahrend der Fahrt
I6sen, was zu groReren Problemen fiihren kann.

Schmierung

Der Motorverschleil3 erreicht immer dann sein
Maximum, wenn der Motor warmlauft und noch
nicht alle Gleitflachen mit einem ausreichenden
Schmierfilm versehen sind. Beim Zusammenbau ist
Ol auf gereinigte Gleitflachen oder Lager aufzutra-
gen. Alte und verschmutzte Schmiermittel haben
lhre Schmiereigenschaften verloren und kdnnen
Fremdkoérper mit einer gewissen Schleifwirkung
enthalten; die Schmiermittelriickstande miissen
deshalb abgewischt werden, bevor neues Fett oder
Ol aufgetragen wird. Bestimmte Ole und Fette
sollten nur in bestimmten Fallen verwendet
werden, da sie bei falscher Anwendung Schaden
anrichten kénnen.

Drehrichtung des Motors

Die Kurbelwelle darf von Hand nur in der positi-
ven Drehrichtung des Motors gedreht werden.
Gesehen von der linken Seite des Motors ist die
positive Drehrichtung im Gegenuhrzeigersinn. Um
Einstellungen vorschriftsmafRlig vornehmen zu
koénnen ist es ebenfalls erforderlich, den Motor in
der positiven Drehrichtung laufen zu lassen.

Auswechselteile

Auswechselteile werden beim Ausbau beschadigt
oder sie verlieren ihre urspriingliche Funktion.
Wenn solche Teile ausgebaut werden, sind sie zu

(18)

Einfihrung in die Wartung

erneuern. Obwohl die vorstehend erwahnten
Dichtscheiben, O-Ringe, Kugellager, Nadellager,
Fettdichtungen, Oldichtungen, Sicherungsringe
und Sicherungssplinte in dem jeweiligen Text nicht
als solche bezeichnet wurden, handelt es sich um
Auswechselteile.

Elektrische Leitungen

Die elektrischen Leitungen sind entweder ein-
oder zweifarbig. Eine zweifarbige Leitung wird
zuerst durch die Hauptfarbe und dann durch die
Nebenfarbe gekennzeichnet. Eine gelbe Leitung
mit einem diinnen roten Streifen wird deshalb als
“gelb/rote” Leitung bezeichnet. Wenn die Farben
umgekehrt sind und rot die Hauptfarbe ist, lautet
die Bezeichnung “rot/gelbe” Leitung. Wenn keine
anderen Angaben gemacht sind, muf} eine elektri-
sche Leitung immer an eine solche mit der gleichen
Farbe angeschlossen werden.

Leitung (Querschnitt) Bezeichnung der Farbe

rot
Drahtlitzen
gelb/rot
gelb
rot

19)
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Auswechselteile

In manchen Féllen wird vorgeschrieben, dal
ausgebaute Teile zu erneuern sind. Solche Teile
werden beim Ausbau beschédigt oder sie verlieren
ihre ursprungliche Funktion.

Inspektion

Ausgebaute Teile einer Sichtkontrolle auf folgen-
de Zusténde oder sonstige Beschadigungen
unterziehen. In Zweifelsfallen sind solche Teile zu

erneuern.
Abrieb Risse FreRBspuren
Verhéartung Verzug Alterung
Verbiegung Beulen Farbveranderung
Kratzer Verschleild

Wartungsdaten

In diesem Text haben die Angaben bei den
Wartungsdaten folgende Bedeutung:

,Normalwert":
Dies sind die Abmessungen oder Leistungsdaten
fur fabrikneue Teile und Systeme.

,Grenzwert*:
Hier geben die Zahlen die zulassigen Grenzwerte
an. Bei UbermalRigem Verschleil3
oder nachlassender Leistung sind die beschadigten
Teile zu erneuern.
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